Inbetriebnehmen

& Schéaden durch falsches Aufstellen
und Anschlief3en.

Ein falsches Aufstellen und Anschliel3en
des Trockners fiihrt zu schweren Sach-
schaden.

Beachten Sie das Kapitel ,,Installieren in
der Gebrauchsanweisung.

& Dieser Trockner enthélt ein brennba-
res und explosives Kaltemittel.

Beachten Sie das Kapitel ,,Installieren® in
der Gebrauchsanweisung.

Voraussetzungen fiir die Vernetzung
Beachten Sie fiir die Vernetzung folgende
Voraussetzungen:

1. Am Aufstellort ist ein Heimnetzwerk
verfligbar.
Halten Sie das WLAN-Passwort be-
reit.

2. Die Miele App ist auf einem mobilen
Endgerat vorhanden.

3. Sie besitzen ein Benutzerkonto in der
Miele App.

Sie kdnnen die Vernetzung auch zu einem

spateren Zeitpunkt durchfiihren. Uber-

springen Sie in der Inbetriebnahme den

Mentipunkt ,Vernetzung®

Inbetriebnahme durchfiihren

B Drehen Sie den Programmwahler auf
ein beliebiges Programm.

B Folgen Sie den Schritten im Display.

Die Inbetriebnahme wird mit der Kalibrie-

rung abgeschlossen.

Pflegesymbole
B nicht im Trockner trocknen
im Trockner trocknen

im Trockner trocknen + Schonen
2 Biigeln (ee® heil, ®® maRig, ® warm)

Kennenlernen

() Programmwahler

(2 Optische Schnittstelle fiir den Kun-
dendienst

(3 Tasten Pfeile

Bedienprinzip

Trockner ein- oder ausschalten

Drehen Sie den Programmwahler auf ein
Programm.

Drehen Sie den Programmwahler auf O
Ein/Aus.

Meniipunkte aus Auswabhlliste wahlen
Berlihren Sie eine der Tasten v 2\, bis ein
Menipunkt oder Parameter hervorgeho-
ben ist.

Waéhlen Sie den MenUlpunkt mit der Taste
& OK aus.

Parameter andern

Berilihren Sie die Tasten ™V A\ direkt tUber
oder unter dem angezeigten Parameter.
Der angezeigte Wert ist gewahlt.

Wahlen Sie den Menlpunkt mit der Taste
@ OK aus.

Meniiebene verlassen
Berlhren Sie die Taste <O Zurlck. Das
Ubergeordnete Meni wird angezeigt.

Programm wahlen
Drehen Sie den Programmwahler auf das
gewiinschte Programm.
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(@ Taste OK &

(6) Kontrollleuchte PerfectDry
(® Taste Stopp B

(@ Taste Start b

Wash2Dry

Die Waschmaschine und der Trockner
miissen vernetzt sein. Auf Basis der von
der Waschmaschine tbertragenen Pro-
grammdaten stellt der Trockner automa-
tisch ein speziell abgestimmtes Trock-
nungsprogramm ein, das im Bedarfsfall ge-
andert werden kann.

Sie missen nur noch die Wasche einfillen
und das Programm starten.

Bei Waschprogrammen fiir sehr empfindli-
che Textilien (z. B. fir Gardinen) bietet der
Trockner kein Trocknungsprogramm an.

PerfectDry

PerfectDry gewéhrleistet eine prazise
Trocknung, worauf auch der Kalkgehalt des
Wassers, in dem die Wasche gewasche-
nen wurde, einen Einfluss hat. Das aktive
PerfectDry stimmt den Trockenprozess auf
die Wascherestfeuchte und die Wasser-
qualitat ab, wodurch die Programmlaufzeit
immer genauer wird. PerfectDry ist nicht in
Programmen mit einer wahlbaren Dauer
aktiv.
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Das Display kann durch spitze oder
scharfe Gegenstédnde, wie z. B. Stifte,
zerkratzt werden.

Berlihren Sie das Display nur mit den

Fingern.

Taste Wasche nachlegen
(9 Tasten Pfeile v/

Tasten Extras

@) Taste Zuriick ©

Trommelbeleuchtung

Die Trommelbeleuchtung leuchtet die
Trommel sowie den Vorraum des Trockners
aus. Die Trommelbeleuchtung wird auto-
matisch bei Turéffnung eingeschaltet.

FragranceDos

Das Duftsystem FragranceDos bietet Ih-
nen die Méglichkeit, Textilien mit dem
Duftflakon eine besondere Duftnote zu
verleihen und aufzufrischen.

Energiesparen
Durch diese MaRnahmen kdnnen Sie den
Energieverbrauch senken:

- Wasche maximal in der Waschmaschine
schleudern

- die volle Beladungsmenge trocknen
- bei hoher Raumtemperatur gut liften
- die Flusenfilter reinigen

KENNENLERNEN
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Bedienreihenfolge

Am Trockner
grundsatzlich:

Wasche vorbereiten

. Trockner einschalten
. Wasche einfillen

1.
2

3
4
5.
6.
7.
8.
Wa

. Tur schlieBen

Programm wahlen
Programmparameter einstellen
Mit B Start starten
Programmende

sh2Dry:

Waésche vorbereiten
Trockner einschalten
Waésche einfillen
Tir schlieRen
Wash2Dry wahlen
Mit B Start starten
Programmende

Uber die App

1.
2.

®NO O AW

Wasche vorbereiten

Den Programmwihler auf die Stellung MobileStart[}?
drehen.

Waésche einfillen

Tur schlieen

Mit B Start starten

Programm Uber App wahlen

Programm Uber App starten

Programmende

Tipps zu den Bedienschritten

Wasche vorbereiten
B Kontrollieren Sie, dass die Trommel leer ist.
B Entnehmen Sie Fremdkorper und alle Gegenstande,

wie z. B. Waschmittel-Dosierhilfe oder lose Biigel von
BHs.

Wasche einfiillen
B Legen Sie die aufgelockerte Wasche in die Trommel.

Tip

p: Beachten Sie die maximale Beladungsmenge der

angezeigten Programme im Display.

Tatigkeiten nach Wascheentnahme
B Reinigen Sie die Flusenfilter im Einfillbereich der Tir.
B Leeren Sie den Kondensatbehalter.
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(1 Bedienblende

(@ Kondensatbehalter
(® Flusenfilter

(@ Halter mit Sockelfilter
(& Kuhlluftgeblase

Tir 6ffnen/schlieRen

0‘

W Ziehen Sie die Tur
zum Offnen auf.

W SchlielRen Sie die
Tir mit einem
leichten
Schwung.
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Weitere Bedienoptionen

Zeitwahl

Sie kdnnen mit der Zeitwahl das gewiinschte Ende des
Trockenprogramms einstellen. Die Zeitwahl ist in einem
24-Stunden-Zeitraum moglich.

Weitere Informationen erhalten Sie in der Gebrauchsan-
weisung.

Wische nachlegen (AddLoad)

Das Nachlegen oder Entnehmen von Wasche ist mog-
lich, wenn Wdsche nachlegen leuchtet.

B Wahlen Sie Wdsche nachlegen.
Das Trockenprogramm wird unterbrochen.

m Offnen Sie die Tur des Trockners.

B Legen Sie Wasche nach oder entnehmen Sie Wasche.

B SchlieRen Sie die Tur des Trockners.

B Wahlen Sie P Start.
Das Programm wird fortgesetzt.

Programmanderungen nach Programmstart

Zum Schutz vor einer unbeabsichtigten Anderung ist

nach Programmstart keine Programmumwahl maoglich.

Programm abbrechen

B Wihlen Sie Il Stopp.

Im Display wird die Frage angezeigt, ob Sie das Pro-
gramm abbrechen wollen.

B Bestitigen Sie lhre Wahl mit & OK.

Das Programm wird abgebrochen.

Programm unterbrechen

B Drehen Sie den Programmwabhler auf Stellung ().

B Um das Programm fortzusetzen, drehen Sie den Pro-
grammwahler auf das unterbrochene Programm.

1. Programm wahlen

. N e | Drehen Sie den Programmwah-
WashaDry! ler.

Powerfresh

Liften warm

Weitere Programme wahlen

B Drehen Sie den Programmwahler auf Weitere Pro-
gramme.

B Bestéatigen Sie mit & OK.

B Wahlen Sie mit 2\ v das gewlinschte Programm
liber das Display und bestatigen Sie mit & OK.

pd
LLl
pd
=
0
L
oM
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2. Programmparameter
einstellen

Trockenstufe wahlen

Bei vielen Programmen kénnen Sie eine
Trockenstufe wahlen. Die Auswahlmdg-
lichkeit variiert.

A
Trockenstufe

Schranktrocken
v

B Wahlen Sie mit einer der Tasten /\ oder
Vv eine Trockenstufe.

Dauer wahlen
Bei einigen Programmen, wie z. B. Liiften
warm koénnen Sie eine Dauer wahlen.

B Andern Sie die Dauer (Std) mit /.
B Verkiirzen Sie die Dauer mit V.

Extras wahlen

B Aktivieren Sie das gewiinschte Extra di-
rekt oder Uber die Taste Extras.

A
Vorbulgeln

SingleDry
Y

B Wahlen Sie mit 2\ \ das gewlinschte
Extra Uber das Display und bestéatigen
Sie mit & OK.

Um ein anderes Extra zu wahlen, muss
das zuerst gewéhlte Extra (wie auch
beim Aktivieren) deaktiviert werden.

3. Programm starten
B Wihlen Sie P Start.

- Die Programmlaufzeit wird durch die
Art, Menge und Restfeuchte der Wa-
sche beeinflusst. Daher kann die ange-
zeigte Restzeit bei jedem neuen Pro-
gramm unterschiedlich sein.

- PerfectDry erkennt, wenn wenig oder
trockene Wasche eingefiillt ist (Trom-
melleersensierung). Zur schonenden
Trocknung wird die Programmlaufzeit
automatisch verkurzt.
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4, Programmende
Am Programmende ertont ein Signal,
wenn eingeschaltet.

- In einigen Fallen wird nach Programm-
ende die Wasche abgekiihlt. Dann
leuchtet ein Hinweis im Display.

- Tipp: Lassen Sie die Wasche bis zum
Ende abkiihlen oder entnehmen Sie die
Wasche und breiten Sie diese zum Ab-
kiihlen aus.

m Offnen Sie die Trocknertiir.
B Nehmen Sie alle Waschestiicke aus der
Trommel.

B Um den Trockner auszuschalten, drehen
Sie den Programmwahler auf ().

Extras

Quick
Textilien werden mit verkirzter Programm-
dauer getrocknet.

DryCare 40

Fir Textilien, die bei 40 °C waschbar sind.
Die jeweils angegebene maximale Bela-
dung darf nicht tGberschritten werden. Und
in den Programmen Baumwolle und Auto-
matic muss auf 4 kg reduziert werden.

Vorbiigeln

Saubere, feuchte Wasche wird durch
Dampf geglattet.
Maximale Beladung: 1 kg

Der Kondensatbehalter muss befiillt
sein.

SingleDry
Einzelne, wenige Textilien kdnnen in kurzer

Zeit getrocknet werden.
Maximale Beladung: 1 kg

Schonen plus

Die Textilien werden temperaturschonend
getrocknet.

Geeignet fir alle Kleidungsstiicke mit dem
Pflegesymbol [, z. B. aus Acryl.

Die Programmdauer verlangert sich.
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Kondensatbehalter

Kondensatbehalter leeren
Leeren Sie den Kondensatbehalter nach
dem Trocknen und nach Anzeige im Dis-

play.

Beschéadigungen der Trocknertiir und des
Kondensatbehalters.

Beschéadigungen und Kratzer konnen
entstehen.

SchlieBen Sie zuerst die Trocknertir und
ziehen Sie dann den Kondensatbehalter
heraus.

Halten Sie den
Kondensatbehil-
ter zum Heraus-
ziehen an der
Griffblende und in
der Mitte fest.

B Damit kein Kondenswasser auslauft,
tragen Sie den Kondensatbehalter waa-
gerecht.

W Leeren Sie den
Kondensatbehal-
ter.

Tipp: Sie konnen Kondenswasser auffan-
gen, um es fiir das SteamCare zu verwen-
den, falls der Kondensatbehalter beim
nachsten Trockenprogramm leer sein soll-
te.
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Kondensatbehalter Fiillstand
priifen

Wenn Sie SteamCare nutzen, muss der
Kondensatbehalter mindestens bis zur
Markierung —min— gefllt sein.

W Prifen Sie den
Fullstand.

& Fillen Sie nur im Ausnahmefall Lei-
tungswasser ein und sonst nur Kondens-
wasser, das z. B. beim Trocknen anfallt.

W Fullen Sie das
Kondenswasser
durch die Ringe
des AusgieRstut-
zens ein.

y J

Kondensatbehalter
hineinschieben

W Schieben Sie den
Kondensatbehal-
ter hinein.
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FragranceDos

Tipp: Um die Duftintensitat zu verstar-
ken, nutzen Sie beide Steckplatze. Oder
wechseln Sie bequem zwischen unter-
schiedlichen Diften.

SchlieRen Sie den nicht genutzten
Steckplatz.

Beachten Sie die Kapitel ,,Sicherheits-
hinweise und Warnungen® und , Bedie-
nen“in der Gebrauchsanweisung.

Duftflakon einsetzen

)

S/

Die Markierung @ muss auf Position (D

weisen.

5. 6.

Q)

B Drehen Sie den duReren Ring ein we-
nig nach rechts.

Die Markierung @ muss auf Position ©
weisen.

Duftintensitét einstellen

NN

B Je weiter Sie den dul3eren Ring des
Duftflakons nach rechts drehen, desto
starker wird die Duftintensitat.

Duftflakon schliel3en

B Drehen Sie den duBeren Ring nach
links, bis die Markierung (2 auf Positi-

on (© weist.

Duftflakon entnehmen

1€/

B Drehen Sie den duReren Ring, bis die
Markierung @ auf Position @ weist.

B Entnehmen Sie den Duftflakon.

A
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Damit kein Duftstoff auslauft, dirfen
Sie den Duftflakon nicht hinlegen.

B Lagern Sie den Duftflakon in der Ver-

kaufsverpackung.

M.-Nr. 13 065 430

de-DE

T2




Programmubersicht

Dieses Programm ist vom Energieverbrauch fir das
Trocknen von normal nasser Baumwollwasche am effi-

Pullover einzeln trocknen. Bei empfindlichen Wollma-

Zum Reduzieren von Knittern nach vorherigem Schleu-
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dern in der Waschmaschine ohne zuséatzlichen Dampf.
trocknen, die mit einem paraffinhaltigen Mittel impra-

1-2 Kopfkissen 40 x 80 cm oder 1 Kopfkissen 80 x 80

Wolltextilien erhalten ein Finish und werden in kurzer

Zeit aufgelockert und flauschiger, aber nicht fertig ge-

Programm zum Reduzieren von Knitterfalten, aber Tex-
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Trockenstufen

- HygieneDry fir Textilien mit Hygieneanforderungen und fiir mehrlagige oder besonders dicke Textilien.

PROGRAMMUBERSICHT

Trocknung mit konstant hoher Temperatur tGber einen langeren Zeitraum hinweg zum Reduzieren von Keimen und Allergenen. Um das

Hygieneergebnis zu erzielen, das Programm nicht unterbrechen.
- Schranktrocken fur Textilien, die schrumpfen kénnen, z. B. Textilien aus leichter Baumwolle oder Jersey.

- Schranktrocken plus fur Textilien, die direkt in den Schrank gelegt werden.
- Biigeltrocken plus/Biigeltrocken fiir Textilien, die gebligelt oder gemangelt werden.
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Reinigung und Pflege

Flusenfilter reinigen
Reinigen Sie die Flusenfilter nach jedem
Trockenprogramm.

m Offnen Sie die Trocknertir.

B Ziehen Sie den
Flusenfilter he-
raus.

B Entfernen Sie die
Flusen.

Tipp: Unter Ihren Fingern bildet sich ein
Flusenkn&uel, wenn Sie Flusen abstreifen.
Streifen Sie mit dem Flusenknauel alle
restlichen Flusen ab.

Tipp: Verwenden Sie alternativ einen
Staubsauger mit einem Saugpinsel.

Sockelfilter reinigen

Reinigen Sie den Sockelfilter nur nach An-
zeige im Display oder wenn sich die Pro-
grammlaufzeit extrem verlangert hat.

& Umweltbelastung durch Flusen im
Abwasser.

Um zu vermeiden, dass Mikroplastik im
Abwassersystem verbreitet wird, sollten
Flusen nicht in den Abfluss gelangen.
Reinigen Sie den Sockelfilter in einer

Schissel oder einem Eimer.

& Umweltbelastung durch Flusen im
Abwasser.

Um zu vermeiden, dass Mikroplastik im
Abwassersystem verbreitet wird, sollten
Flusen nicht in den Abfluss gelangen.

Werfen Sie Flusen in den Milleimer.

H Entfernen Sie Flu-
sen (O mit einem
Wischtuch.

B Entfernen Sie Flu-
sen @

B Schieben Sie den Flusenfilter hinein.
W SchlieRen Sie die Trocknertdr.
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m Offnen Sie die
Sockelklappe.

m Klappen Sie den
Griff nach unten.

W Ziehen Sie den
Halter am Griff
gefasst nach vor-
ne heraus.

W Ziehen Sie den
Sockelfilter vom
Halter ab.

B Um das Reinigungswasser aufzufangen,
stellen Sie eine Schissel oder einen Ei-
mer unter den Wasserhahn.
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B Waschen Sie den
Sockelfilter unter
flieRendem Was-
ser aus.

B Um Rickstande auf der Oberflache
schneller zu I6sen, lassen Sie einen
Wasserstrahl senkrecht tGber die Vor-
derseite des Sockelfilters laufen.

W Dricken Sie den Sockelfilter immer
wieder behutsam aus.

Tipp: Legen Sie den Sockelfilter flach in
die Schissel oder den Eimer.

B Um tiefer liegen-
de Rickstande zu
|6sen, driicken
Sie mehrfach mit
der flachen Hand
auf den Sockelfil-
ter.

B Durchspilen und waschen Sie den
kompletten Sockelfilter so lange, bis
keine Rickstande mehr sichtbar sind.

W Dricken Sie den Sockelfilter mit der fla-

chen Hand behutsam aus, bis kein
Wasser mehr heraustropft.

Tipp: Um Wasser aufzusaugen, legen Sie

den Sockelfilter zwischen 2 Handtiicher

und driicken Sie sanft mit der flachen

Hand darauf.

B Stecken Sie den Sockelfilter richtig her-
um auf den Halter.

B Schieben Sie den Halter am Griff ge-
fasst hinein.

B Klappen Sie den Griff nach oben.

B SchlieRen Sie die Sockelklappe.

Reinigungswasser ausgiefRen

B Um mogliche Partikel oder Flusen auf-
zufangen, giel3en Sie den Inhalt der
Schiissel oder des Eimers durch einen
Filter (z. B. Kaffeefilter) aus.

B Werfen Sie den Filter in den Milleimer
fur Ihren Hausmdill.

|4 fold here

Trockner reinigen
Reinigen Sie den Trockner 1- bis 2-mal im
Jahr und nach Bedarf.

Stromschlaggefahr durch Netzspannung.
Bei ausgeschaltetem Trockner ist Netz-
spannung vorhanden.

Ziehen Sie vor der Reinigung und Pflege
den Netzstecker.

Schéaden durch eindringendes Wasser.
Durch den Druck eines Wasserstrahls
kann Wasser in den Trockner gelangen
und Bauteile beschéadigen.

Spritzen Sie den Trockner nicht mit ei-
nem Wasserstrahl ab.

Schéaden durch Reinigungsmittel.
Losemittelhaltige Reiniger, Scheuermit-
tel, Glas- oder Allzweckreiniger konnen
Kunststoffoberflachen und andere Teile
beschadigen.

Verwenden Sie diese Reinigungsmittel
nicht.

B Reinigen Sie das Geh&use und die Blen-
de mit einem milden Reinigungsmittel
oder Seifenlauge und trocknen Sie bei-
des mit einem weichen Tuch ab.

B Reinigen Sie die Trommel mit einem ge-
eigneten Edelstahl-Reinigungsmittel,
wenn gewiinscht.

REINIGUNG UND PFLEGE
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Problem

Probleme beheben

Ursache und Behebung
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Problem

Ursache und Behebung

Fehler F. Wenn Geréat aus-
und wieder einschalten
ohne Erfolg, Kundendienst
kontaktieren. Informatio-
nen iiber ¥

Behdlter leeren oder Ab-
lauf priifen

Flusen entfernen. Flusen-
filter und Sockelfilter reini-
gen

Fehler F66 ¢ Luftwege
Flusenfilter und Sockelfil-
ter reinigen. Warmetau-
scher und Luftwege kon-
trollieren. Gerat aus-und
einschalten. Lasst sich der
Fehler nicht beheben,
Kundendienst kontaktie-
ren. Informationen itiber @
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Die Ursache lasst sich nicht unmittelbar feststellen.
B Folgen Sie der Anweisung im Display.

Der Kondensatbehalter ist voll oder der Ablaufschlauch ist
geknickt.

B Um die Meldung auszuschalten, drehen Sie den Pro-
grammwahler auf Programmwihlerstellung O.

W Entleeren Sie den Kondensatbehalter.
M Prifen Sie den Ablaufschlauch. Der Ablaufschlauch darf
nicht geknickt werden.

Der Trockner arbeitet nicht optimal oder nicht wirtschaft-
lich. Mégliche Ursachen kénnen Beeintrachtigungen durch
Riickstande von Flusen oder Waschmitteln sein.

B Um die Meldung auszuschalten, drehen Sie den Pro-
grammwihler auf Programmwahlerstellung ).

M Reinigen Sie den Flusenfilter.
M Reinigen Sie den Sockelfilter.

Eine sehr starke Verschmutzung durch Flusen liegt vor.
B Folgen Sie der Anweisung im Display.
Fehler F66 + Luftwege wird in vielen Fallen deswegen an-

gezeigt, weil die Flusenfilter oder der Sockelfilter nicht
oder nur unzureichend gereinigt wurden.

Die Wasche ist nicht zu-
friedenstellend getrocknet

Waischestiicke aus syn-
thetischen Fasern sind
nach dem Trocknen sta-
tisch aufgeladen

Beim Trocknen fallen Flu-
sen an

Sirrende oder brummende
Betriebsgerdusche sind zu
hoéren
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Die Beladung bestand aus unterschiedlichen Geweben.
B Trocknen Sie mit Liften warm nach.
B Wahlen Sie demnachst ein geeignetes Programm.

Textilien aus Synthetik konnen sich im Trockner statisch

aufladen.

B Ein beim Waschen verwendetes Weichspilmittel im
letzten Spilgang kann die statische Aufladung beim
Trocknen mindern.

Flusen, die sich hauptsachlich durch Abrieb beim Tragen

oder zum Teil beim Waschen auf den Textilien gebildet ha-

ben, I6sen sich. Die Beanspruchung im Trockner ist eher

gering.

Flusen werden durch Flusen- und Sockelfilter aufgefangen.

B Siehe Gebrauchsanweisung Kapitel ,,Reinigung und
Pflege”.

Sirrende und brummende Gerausche beim Trocknen sind
kein Fehler.

Sie horen die Gerdusche vom Kompressor (Warmepum-
pe) oder von der Pumpe fiir SteamCare.

M Sie missen nichts tun.
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Kurzgebrauchsanweisung

Warmepumpentrockner

Diese Kurzgebrauchsanweisung ersetzt nicht die Gebrauchsanweisung! Es ist notwen-
dig, sich mit der Handhabung des Trockners vertraut zu machen. Bitte lesen Sie des-
halb die Gebrauchsanweisung und beachten Sie das Kapitel Sicherheitshinweise und
Warnungen.
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